(ES)INSTRUCCIONES DE USO

ventura similux

1. DEFINICION

Ventura Similux es un composite microhibrido fotopolimerizable universal
para restauraciones anteriores y posteriores. Estd compuesto por resinas
BIS-GMA y particulas de relleno inorganico de 0,05-1,5 pm.

La carga total de relleno es el 81,00 % y el volumen total de relleno el 65,00
%. El composite cumple con los requerimientos de la norma EN ISO 4049.

2. COMPOSICION

Ventura Similux contiene:

Resina a base de BIS-GMA, relleno de vidrio radiopaco, silice, polimero en
polvo, catalizador, estabilizadores, pigmentos.

3. INDICACIONES
Apto para todas las cavidades.

4. PROPIEDADES COSMETICAS Y FiSICAS
Muy estético.

Muy resistente.

Resistente a la abrasion.

Altamente radiopaco.

Excelente estabilidad de color.

Permite lograr un pulido de alto brillo.

Posee alto porcentaje de carga.

Contiene fluoruros.

5. EFECTOS SECUNDARIOS

No pueden descartarse irritaciones resultantes del contacto directo con la

pulpa. Por lo tanto para la proteccion de la pulpa en caso de excavaciones
profundas la cavidad debe cubrirse con una delgada capa de hidréxido de
calcio bien fraguado.

6. INCOMPATIBILIDAD CON OTROS MATERIALES

No usar en combinacién con sustancias que contengan eugenol. El eugenol
puede perjudicar el endurecimiento del composite y causar decoloracion. No
almacenar en las proximidades de productos que contengan eugenol. No
permitir que entre en contacto con materiales que contengan eugenol.

7. PREPARACION DEL DIENTE Y SELECCION DEL COLOR
Limpiar el diente con pasta de pulir sin fluoruros antes de preparar y
seleccionar el color.

Determinar el tono del diente mientras los dientes aiin se encuentren
humedos y seleccionar el tono apropiado con la guia de colores VITA® de
Ventura Similux.

8. APLICACION

Tras el aislamiento (mejor con dique de goma), prepare la cavidad
minimizando la reduccién del diente. La mejor proteccion de la pulpa en
caso de excavaciones profundas es la desinfeccion fotoactiva (PAD). Si no
es posible, las excavaciones profundas deben cubrirse con una fina capa de
hidréxido de calcio.

Acondicione y aplique el adhesivo de acuerdo a las instrucciones del
fabricante. Se recomienda la técnica de grabado total con Ventura Etching
Gel y la subsecuente aplicacion de un adhesivo fotopolimerizable (p.ej
Ventura Unibond 2). En caso contrario use un adhesivo autograbante antes
de aplicar Ventura Similux.

9. COLOCACION DE VENTURA SIMILUX

Aplicar el tono seleccionado de Ventura Similux.

Ventura Similux es facil de manipular. Utilizar instrumentos no metalicos para
colocar Ventura Similux. Pueden utilizarse matrices transparentes.

10. POLIMERIZACION

Emplear una fuente de luz que irradie luz visible, con una intensidad minima
de 1000 mW/cmz2, sosteniendo el extremo de la guia de luz tan cerca de la
restauracion como sea posible.

Si se trata de colores claros (por ejemplo A1, A2 y C2) polimerizar durante 20
segundos. Si se trata de colores mas oscuros (por ejemplo A3,5)

polimerizar durante 30 segundos.

Si la restauracion tiene mas de 2 mm de profundidad, se recomienda
polimerizar en capas para minimizar los efectos de la contraccion de
polimerizacion.

11. ACABADO

Repasar utilizando fresas diamantadas, puntas o piedras finas. Pulir hasta
alcanzar alto brillo utilizando discos o puntas de silicona. La terminacion de la
zona interproximal se lleva a cabo con cinta de grano fino.

12. MARCADO
El nimero de lote y la fecha de caducidad estan indicados en cada envase.

13. ALMACENAMIENTO
Almacenar a temperaturas por debajo de 25 °C (78 °F).

14. EMERGENCIAS

Contacto con la piel : lavar con agua y jabén.

Contacto con las mucosas orales : aclarar con abundante agua.
Contacto con los ojos : lavar inmediatamente con abundante agua y
consultar a un oftalmdélogo.

15. HIGIENE

Utilizar los instrumentos de aplicacion para un sélo paciente. Limpiar y
desinfectar los demas instrumentos después de cada uso. Dispensar el mate-
rial a una cierta distancia del paciente para evitar la contaminacion.

16. NOTAS ADICIONALES

No utilizar resinas para ajustar la viscosidad del material restaurador. Debe
evitarse el contacto con pastas de resina, especialmente aquellas personas
que saben que tienen alergia a la resina.

VITA es una marca registrada de VITA-Zhanfabrik, Bad Sackingen,Alemania.
Material para uso exclusivo de profesionales de la odontologia.

Instrucciones de uso editadas en 2017-12 (Diciembre de 2017).
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(EN) INSTRUCTIONS FOR USE

1. DEFINITION

Ventura Similux is a universal light-curing microhybrid composite for
ante-rior and posterior restorations.

It is based on BIS-GMA-resin and inorganic filler particles of 0,05-1,5 pm.
The total filler load is 81,00 %, the total filler volume is 65,00 %.

The composite material meets the EN ISO 4049 requirements.

2. COMPOSITION

Ventura Similux contains:

Resin based on BIS-GMA, radio-opaque glass filler, silica, polymer powder,
catalyst, stabilizers and pigments.

3. INDICATIONS
Suitable for all cavities.

4. COSMETICAL AND PHYSICAL PROPERTIES
Very aesthetic.

Very high strength.

Abrasion resistance.

Highly radiopaque.

Excellent colour stability.

High gloss polishability.

Highly filled.

Fluoride content.

5. SIDE EFFECTS

Irritations resulting from direct contact with the pulp cannot be ruled out.
Therefore for pulp protection the cavity floor in cases of deep excavations
should be covered with a thin layer of hard setting

calciumhydroxid material.

6. INCOMPATIBILITY WITH OTHER MATERIALS

Do not use in combination with substances containing eugenol

because eugenol can impair the hardening of the composite and

causes discoloration. Do neither store the composite material in proximity of
eugenol containing products, nor let the composite allow to come into contact
with materials containing eugenol.

7. PREPARATION OF TOOTH AND COLOUR MATCHING

Clean the tooth with a fluoride-free polishing paste prior to preparation and
colour matching.

Ascertain the tooth shade while teeth are still moist and select the
appropriate Ventura Similux according to VITA® -Shades.

8. APPLICATION

After isolation (best with a rubber dam) prepare the cavity with minimal tooth
reduction. Best pulp protection in case of deep excavations is the
photoactivated disinfection (PAD). If this is not possible, deep excavations
should be covered with a thin layer of calciumhydroxide material.

Condition and apply a bonding agent according to the manufacturer
instructions. The total etch technique with Ventura Etching Gel and
subsequent application of a light cure bonding agent

(e.g. Ventura Unibond 2) is recommended. Otherwise use a self etching
bonding agent before before application of Ventura Similux.

9. PLACEMENT OF VENTURA SIMILUX

Apply Ventura Similux in the selected shade. Ventura Similux is easy to
model. Place it by using a non-metallic instrument. Transparent matrix strips
may be used.

10. CURING OF VENTURA SIMILUX

Use a light source that emits visible light with a minimum intensity of 1000
mW/cm2, holding the tip of the light guide as close to the restoration as
possible.

Cure for 20 seconds in case of lighter shades (e.g. A1, A2 and C2).

Cure for 30 seconds in case of darker shades (e.g. A3,5).

For minimizing the effects of polymerization shrinkage, curing in layers is
recommended, if the restoration is more than 2 mm deep.

11. FINISHING

Contour with fine diamonds, points or burs. Polish to high gloss with discs or
silicone points. Interproximal finishing is accomplished by fine grit finishing
strips.

12. MARKING OF THE PACKAGING
The lot number and expiry date are printed on each package.

13. STORAGE
Do not store above 25 °C (78 °F).

14. EMERGENCY PROCEDURES

Contact with the skin : wash with soap and water.

Contact with the oral mucous membrane : rinse with large quantities of water.
Contact with the eyes : wash immediately with large quantities of water and
consult an ophthalmologist.

15. HYGIENE

Use the application instruments for only one patient. Clean and desinfect
all other instruments after each use. To avoid contamination, dispense the
materials at a distance from the patient.

16. ADDITIONAL NOTES

Do not use any resin to adjust viscosity of composite restorative material.
Contact of resin pastes with skin should be avoided, especially by anyone
having known resin allergies.

VITAis a registered trade mark of the VITA-Zhanfabrik, Bad Sackinge,
Germany.

The material has been developed for the exclusive use of dental
professionals.

Instructions for use issued in 2017-12 (December 2017).
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MODE D’EMPLOI

1. DEFINITION

Ventura Similux est un composite micro-hybride photopolymérisable
uni-versel de restauration des dents antérieures et postérieures. Il se
com-pose de résines BIS-GMA et de particules de remplissage inorganique
de 0,05-1,5 pm.

La charge totale de remplissage est de 81,00 % et le volume total de
rem-plissage de 65,00 %. Le composite satisfait aux exigences de la norme
EN ISO 4049.

2. COMPOSITION

Composition du Ventura Similux:

Résine a base de BIS-GMA, remplissage en verre radio-opaque, silice,
poudre de polymére, catalyseurs, stabilisateurs et pigments.

3. INDICATIONS
Apte pour toutes les cavités.

4. PROPRIETES COSMETIQUES ET PHYSIQUES
Trés esthétique.

Tres résistant.

Résistant a I'abrasion.

Hautement radio-opaque.

Excellente stabilité de la couleur.

Obtention d'un polissage d’une grande brillance.
Pourcentage de charge élevé.

Contient des fluorures.

5. EFFETS SECONDAIRES

Le contact direct avec la pulpe peut provoquer des irritations.

Par conséquent, afin de protéger la pulpe en cas d'excavations profondes,
la cavité doit étre couverte d’une fine couche d’hydroxyde de calcium de
bonne prise.

6. INCOMPATIBILITE AVEC D’AUTRES MATERIAUX

Ne pas utiliser avec des substances contenant de I'eugénol. L'eugénol peut
nuire au durcissement du composite et générer une décoloration. Ne pas
stocker a proximité de produits contenant de I'eugénol. Eviter tout contact
entre le produit et des matériaux contenant de I'eugenol.

7. PREPARATION DE LA DENT ET SELECTION DE LA COULEUR
Nettoyer la dent avec de la pate a polir sans fluorures avant de préparer et
de sélectionner la couleur.

Déterminer la teinte de la dent pendant que les dents sont encore humi-des
et sélectionner la teinte appropriée a I'aide du guide de couleurs VITA® de
Ventura Similux.

8. APPLICATION

Apres I'isolation (mieux avec digue en caoutchouc), préparer la cavité en
minimisant la réduction de la dent.

La meilleur protection de la pulpe en cas d’excavations profondes est la
désinfection photoactive (PAD).

Si ¢a n’est pas possible, les excavations profondes doivent étre couvertes
avec une fine couche d’hydroxyde de calcium.

Conditionner et appliquer I"adhésif selon les recommandations du fabricant.
Il est recommandé d’utiliser la technique de mordangage total avec
Ventura Etching Gel et la postérieur application d'un adhésif
photopolymérisable (p.ex. Ventura Unibond 2).

Dans le cas contraire, utiliser un adhésif automordangant avant d"appliquer
Ventura Similux.

9. POSE DE VENTURA SIMILUX

Appliquer la teinte sélectionnée de Ventura Similux. Ventura Similux est
facile a modeler. Utiliser des instruments non métalliques pour poser
Ventura Similux. Des matrices transparentes peuvent étre utilisées.

10. POLYMERISATION

Utiliser une source de lumiére qui irradie de la lumiére visible, avec une
intensité minimale de 1000 mW/cm?, en maintenant I'extrémité du guide de
lumiere le plus prés possible de la restauration.

Pour des couleurs claires (par exemple : A1, A2 et C2), polymériser pendant
20 secondes. Pour des couleurs plus foncées (par exemple : A3,5),
polymériser pendant 30 secondes.

Si la restauration est de plus de 2 mm de profondeur, il est conseillé
de traiter par couches afin de minimiser les effets de la contraction de
poly-mérisation.

11. FINITION

Repasser en utilisant des fraises diamantées fines, pointes abrasives ou
meulettes. Polir jusqu'a obtention d’une bonne brillance en utilisant des
disques ou pointes en silicone. La finition de la zone interproximale
s’effectue a I'aide d'une bande a grain fin.

12. MARQUAGE
Le numéro de lot et la date de péremption sont indiqués sur chaque
emballage.

13. STOCKAGE
Stocker a une température inférieure a 25 °C (78 °F).

14.PREMIERS SECOURS

Contact avec la peau : laver avec de I'eau et du savon.

Contact avec les muqueses orales : rincer avec beaucoup d’eau. Contact
avec les yeux : laver immédiatement et abondamment avec de I'eau et
consulter un ophtalmologue.

15. HYGIENE

Utiliser les instruments d’application pour un seul client. Nettoyer et
désin-fecter les autres instruments aprés chaque utilisation. Disposer les
matériaux loin du patient afin d’éviter toute contamination.

16. OBSERVATIONS ADDITIONNELLES

Ne pas utiliser de résines pour ajuster la viscosité du matériau de
restauration.

Eviter le contact avec des pates de résine, notamment chez les personnes
présentant une allergie a la résine.

VITA est une marque déposée de VITA-Zhanfabrik, Bad Sackingen,
Allemagne.

Matériau & usage exclusivement réservé a des professionnels de
I'odontologie.

Mode d’emploi édité en 2017-12 (décembre 2017).

REV. 11



ventura similux

(TJiSsTRUZIONI D’USO

1. DEFINIZIONE

Ventura Similux & un composito microibrido fotopolimerizzabile universale
per restauri di denti anteriori e posteriori. E composto da resine Bis GMA e da
particelle di riempitivo inorganico da 0,05-1,5 pm.

I carico totale di riempitivo equivale all'81,00 % e il volume totale di riempitivo
e del 65,00 %. Il composito soddisfa i requisiti delle specifiche EN ISO 4049.

2. COMPOSIZIONE

Ventura Similux contiene:

Resina a base de BIS-GMA, riempitivo di vetro radiopaco, silice, polimero in
polvere, catalizzatori, stabilizzanti e pigmenti.

3. INDICAZIONI
Adatto per tutte es cavita.

4. PROPIETA COSMETICHE E FISICHE

Altamente estetico.

Altamente resistente.

Resistente all'abrasione.

Altamente radiopaco.

Eccellente stabilita di colorazione.

Permette di ottenere una superficie ad alta brillantezza.
Possiede un’alta percentuale di carico.

Contiene fluoruri.

5. EFFETTI SECONDARI

Non si possono escludere irritazioni causate dal contatto diretto con la polpa.
Comunque, per la protezione della polpa in caso di svuotamenti profondi,

la cavita dovra essere coperta da un sottile strato di idrossido di calcio ben
indurito.

6. INCOMPATIBILITA CON ALTRI MATERIALI

Non usare con sostanza che contengano eugenolo. L'eugenolo pud inibire
I'indurimento del composito e causare una decolorazione. Non conservare
nelle vicinanze di prodotti che contengano eugenolo. Evitare che entri in
contatto con materiali che contengano eugenolo.

7. PREPARAZIONI DEL DENTE E SCELTA DEL COLORE
Pulire con pasta priva di fluoruri prima della preparaziones e di procedere alla
scelta del colore.

Stabilire la tonalita del dente mentre questi sono ancora umidi e selezionare il
colore appropriato per mezzo della guida colori VITA® di Ventura Similux.

8. APPLICAZIONE

Dopo l'isolamento ( meglio con una diga di gomma) Proteggere bene la polpa
Jutilizzare la disinfezione foto-attivata (PAD) nel caso in cui la cavita’ fosse
profonda.Se questo procedimento non fosse possibile proteggere la polpa
con un sottile strato di idrossido di calcio. Condizionare e applicare un adesivo
seguendo le istruzioni del produttore.Si raccomanda di utilizzare la tecnica
completa con Ventura Etching gel e la successiva applicazione di un adesivo
fotopolimerizzante (es. Ventura Unibond 2), oppure utilizzare un adesivo
automordenzante prima di applicare Ventura Similux.

9. APPLICAZIONE DI VENTURA SIMILUX

Applicare il colore scelto di Ventura Similux.

Ventura Similux é facile da modellare. Usare strumenti non metallici per
I'applicaziones di Ventura Similux. Possono essere utilizzate matrici
trasparenti.

10. POLIMERIZZAZIONE

Impiegare una fonte di luce che emani una luce visible, con un’intesita minima
di 1000 mW/cmz2, sostenendo I'estremita della luce del puntale il pit vicino
possibile al restauro.

Se si tratta di colorazioni chiare (per esempio A1, A2 e C2) polimerizzare per
20 secondi. Nel caso si tratti di colori piu scuri (per esempio A3,5)
polimerizzare per 30 secondi.

Se il restauro presenta una profondita superiore ai 2 mm & consigliabile
fotopolimerizzare a strati per ridurre gli effetti della contrazione dovuta alla
polimerizzazione.

11. FINITURA

Ripassare usando frese diamantate fini, punte o ruote. Pulire fino a
raggiungere un alto grado di brillantezza utilizzando dischi o punte di silicona.
La rifinitura della zona interprossimale richiede I'uso di dischi a grana fine.

12. MARCATURA
Il numero di lotto e la data di scadenza sono indicati su ogni singola
confezione.

13. IMMAGAZZINAGGIO
Conservare a temperature inferiori ai 25 °C (78 °F).

14. EMERGENZE

Contatto con la pelle : lavare con acqua e sapone.

Contatto con la mucosa della boca : sciacquare con abbondante acqua.
Contatto con gli occhi : lavare immediatamente con abbondante acqua e
rivolgersi a un oculista.

15. IGIENE

Utilizzare gli strumenti di applicazione per un solo paziente. Pulire e
disinfettare tutti gli altri strumenti dopo ogni utilizzo. Per evitare
contaminazioni, riporre ill materiale lontano dal paziente.

16. NOTE AGGIUNTIVE

Non utilizzare resine per regolare la viscosita del materiale di restauro.
Evitare il contatto con paste di resina, soprattutto per quelle persone che
sanno di essere allergiche alla resina.

VITA & un marchio registrato di VITA-Zhanfabrik, Bad Sackingen, Germania.
Materiale exlusivo per uso professionale odontologico.

Istruzioni d’'uso edite in 2017-12 (dicembre 2017).
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(PT) INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

1. DEFINIGAO

Ventura Similux € um compdsito microhibrido fotopolimerizavel universal
para restaurgdes anteriores e posteriores. E composto por resinas BIS-GMA
e particulas de enchimento inorganico de 0,05-1,5 pm.

A carga total de enchimento € de 81,00 % e o volume total de enchimento é
65,00 %. O compésito cumpre com os requisitos da norma EN ISO 4049.

2. COMPOSIGAO

Ventura Similux contém:

Resina & base de BIS-GMA, enchimento de vidrio radiopaco, silica,
polimero em pé, catalisador, estabilizadores, pigmentos.

3. INDICAGOES
Apto para todas as cavidades.

4. PROPIEDADES COSMETICAS E FiSICAS
Muito estético.

Muito resistente.

Resistente ao abras&o.

Altamente radioopaco.

Excelente estabilidade de cor.

Permite alcangar um polimento de alto brilho.
Possui alta porcentagem de carga.

Libertacao de fluor.

5. EFEITOS SECUNDARIOS

N&o podem evitar-se irritagdes resultantes do contacto directo com a
polpa. Por conseguinte para a protecgdo da polpa em caso de escavagdes
profundas a cavidade deve cobrir-se com uma fina capa de hidréxido de
célcio bem fraguado.

6. INCOMPATIBILIDADE COM OUTROS MATERIAIS

N&o usar em combinagdo com substancias que contenham eugenol. O
eugenol pode prejudicar o endurecimento do compdsito e causar desco-
loragdo. Nao armazenar nas proximidades de produtos que contenham
eugenol. Nao permitir que entre em contacto com materiais que contenham
eugenol.

7. PREPARAGAO DO DENTE E SELECGAO DA COR

Limpar o dente com pasta de polir sem particulas de flior antes de preparar
e seleccionar a cor.

Determinar a tonalidade do dente enquanto os dentes ainda se encontram
humidos e seleccionar a tonalidade apropriada com a guia de cores VITA de
Ventura Similux.

8. APLICAGAO

Depois do isolamento (aconselhavel com dique de borracha) prepare a
cavidade minimizando a redugdo do dente.

A melhor protecéo da pulpa em caso de extragdes profundas é a desinfegao
fotoactiva (PAD). Se ndo for possivel as extragbes profundas deve proteger
com uma fina camada de hidréxido de célcio. Acondicione e aplique e
adesivo de acordo com as instrugdes do fabricante.

Recomenda-se a técnica de gravado total com Ventura Etching Gel e
subsequente aplicagdo de um adesivo fotopolimerizavel

(Ventura Unibond 2).Caso contrario utilize um adesivo Auto gravador antes
de aplicar Ventura Similux.

9. COLOCAGAO DE VENTURA SIMILUX

Aplicar a tonalidade seleccionada de Ventura Similux.

Ventura Similux é facil de modelar. Utilizar instrumentos ndo metalicos para
colocar Ventura Similux. Pode utilizar-se matrizes transparentes.

10. POLIMERIZAGAO

Empregar uma fonte de luz que irradie luz visivel, com uma intensidade
minima de 1000 mW/cm2, sustendo o extremo da guia de luz préximo da
restauragdo tao perto quanto possivel.

Tratando-se de cores claras (por exemplo A1, A2 e C2) polimerizar durante
20 segundos. Tratando-se de cores mais escuras (por exemplo A3,5)
polimerizar durante 30 segundos.

Se a restauragdo tem mais de 2 mm de profundidade, recomenda-se a
restauragdo por fases para minimizar os efeitos da contracgéo de
polimerizag&o.

11. ACABAMENTO

Utilizar brocas de diamante finas, pontas ou rodas. Polir até alcangar alto
brilho utilizando discos ou pontas de silicone. O término da zona
interproximal leva-se a cabo com uma cinta de gréo fino.

12. MARCAS
O numero de lote e prazo de validade estdo indicados na embalagem.

13. ARMAZENAGEM
Armazenar a temperaturas abixo de 25 °C (78 °F).

14. EMERGENCIAS

Contacto com a pele : lavar com agua e sab&o.

Ingestao : beber &gua em abundancia.

Contacto com os olhos : lavar imediatamente com &gua abundante e
consultar um oftalmologista.

15. HIGIENE

Utilizar os instrumentos de aplicagdo para um s6 paciente. Limpar e
desinfectar os demais instrumentos depois de cada uso. Afastar os
materiais proximos do equipamento dentario para evitar contaminagoes.

16. NOTAS ADICIONAIS

Nao utilizar resinas para ajustar a viscosidade do material restaurador.
Deve evitar-se o contacto com pastas de resina, especialmente as pessoas
alérgicas a resinas.

VITA é uma marca registrada de VITA-Zhanfabrik, Bad Sackingen,Alemanha.

Material para uso exclusivo de profissionais de odontologia.

Instrugdes de uso editadas em 2017-12 (Dezembro 2017).
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BYC)MHCTPYKLIMA NO MPUMEHEHMIO

1. ONPEQENEHUE

Ventura Similux — yH1BepcanbHblii CBETOOTBEPXKAAEMbIN
MUKPOrMGPUAHBIA KOMMO3UTHBIN MaTepuan [iNs NepeaHnX v 3aaHNX
PEKOHCTPYKLIMA.

Ero ocHoBo sBnsietcst BIS-GMA-cMona v YacTuLibl HEOPraHM4ecKkoro
HanonuuTens paamepom 0,05-1,5 mkm. OBLas Harpyaka HanonHutens
cocraensiet 81,00%, 06wuin 06bEM HanonHutens cocraensiet 65,00 %.
KomnosuTHsIi MaTepuan cooTBeTcTByeT TpeGoBaHusM ctaHaapta EN ISO
4049.

2.COCTAB

Ventura Similux cogepxuT:

Cwmony Ha ocHoBe BIS-GMA, peHTreHonpo3payHblil CTEKMSAHHbI
HanonHNTerb, KBapLl, NONUMEPHBIN MOPOLLIOK, KaTanuaaTop, cTabunuaatop
W MUTMEHTI.

3. NOKA3AHUA
MoaxoauT Ans BCex NornocTen.

4. KOCMETUYECKUE U ®U3NYECKUE CBONCTBA
OueHb 3CTETUYEH.

O6nagaet BbICOKOW MPOYHOCTBIO.

YCTORYMB K UCTUPAHUIO.

PeHTreHonpo3paseH.

MpeBocxoaHast L{BETOBas CTabUNLHOCTb.

MonMpoBKa C UHTEHCUBHBIM BNIECKOM.

Bbicokasi 3anornHsAeMocT.

Copepxut ¢rop.

5. MOBOYHBIE 3®PEKTbI

He nckniodeHa BO3MOXHOCTb pasapakeHns u3-3a NPAMOTo KOHTaKTa

€ nynbnoii. Mo 3Toi NPpUYMHE ANA 3aLWMTbI MyNbNbl HA AHE NONOCTY
rny6OKMX 3KCKaBaLWi AHO CIeAyeT NOKPLIBATb TOHKIM CIIOEM MPOYHOro
KanbUMArnapoKCMaHOro Matepuana.

6. HECOBMECTUMOCTb C AIPYTUMWU MATEPUATTIAMU

He ncnonb3osaTh B CO4ETaHNM C BELLECTBAMM, COAEPXKaLYMMM 3BreHOrT,
MOCKOMbKY 3BreHom CrocobeH yXyALnTL OTBEPXAEHUE KOMMo3nuTa 1
BbI3BATb M3MEHEHNEe OKpacku. Takke He CrielyeT XpaHnTb KOMMO3UTHBbII
maTepuan B6nman coaepxallynx 3BreHon NpoayKToB; Takke He crieayet
[AOMNycKaTh KOHTAKT C COAepXaLiMv 3BreHoN matepuanamm.

7. NOArOTOBKA 3YBA U NMOABOP LUBETA

Mepes NoAroToBKoit 1 NOAGOPOM LiBeTa 3y6 CrieayeT O4UCTUTL He
copepxallen hTop nactoi. OnpeaenuTe oTTeHok 3y6a, noka 3y6 octaércs
BNaXHbIM, U NOAGEPUTE COOTBETCTBYIOLLNI

Ventura Similux cornacHo ueToBoii Wwkane VITA®.

8. MIPUMEHEHUE

Mocne usonsuuu (nyyiwe Bcero ¢ rubber dam) nogrotoBUTh NONOCTL C
MUHUManbHOM NpenapoBkoii 3y6a. JlyJiueit 3awuToi nynbnsl, B cryyae
rnyGoKUX NoMocTen, ABnsieTcst PoTo-akTMBUpoBaHHas AeanHdekums (PAD).
Ecrnu 370 HEBO3MOXHO, 11yBOKME NONOCTM OMKHbI GbITh MOKPLITE! TOHKAM
Crioem marepuana ¢ KansLni-ruapoKCuaom.

MpuMeHeHe afireavsa NPOBOAUTL B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLIMAMM
npouasoanTens. PekoMeHayeTcs TEXHUKA TOTarbHOTo NPOTPaBNMBaHNs C
Ventura Etching Gel v nocnegytowias annnvkaums cBETOOTBEPXAAEMOro
GonauHra (Hanpumep, Ventura Unibond 2). B apyrvx cnyyasx
1CroMb30BaTh CaMoNpOTpaBnvBaloLLmMe GOHAMHIM Nepen annnukaumei
Ventura Similux.

9. PABMELLEHME VENTURA SIMILUX

Paamectute Ventura Similux BeiGpaHHoro otTeHka. Ventura Similux nerko
mozienupyeTcsi. [PoBOAUTE MaHUNYMALMM C MaTEPUanom, UCTIoMNb3yst
HEMEeTanNMYECKMit UHCTPYMEHT. MOXHO 1CMONb30BaTk MOMOCTU NPO3paYHoi
MaTpuLLbl.

10. OTBEPXXAEHUE VENTURA SIMILUX

B ka4ecTBe UCTO4HMKA CBETA MOXHO UCTIOMNbL30BaTh YCTPONCTBO,
n3nyyaiollee BUOUMBIN CBET C MUHUMANbHON UHTEHCMBHOCTLIO 1000
MBT/CM2, yfiepxuBasi HAKOHEUHMK CBETOBOAA Kak MOXHO Grivke K
pecTaBpaLMoHHOMY MaTepuany. OTBepX/eHNe NPOBOAST B TeYeHNE

20 cekyHA npw Gonee cBeTrbIX OTTeHKax (Hanpumep, A1, A2 n C2).
OTBepx/ieHne NpoBoasT B TedeHne 30 cekyHA npu Gonee TEMHbIX OTTeHKax
(Hanpumep, A3,5). ins mn 11m achcpekToB no. IVOHHOW
ycajik1 oTBEpKaEHUE NOCIIONHO PEKOMEHYETCS B Crlyyasx, Kora
PEKOHCTPYKUMSt B ryGuHy meeT Gonee 2 Mm.

11. BABEPLUAIOLIAA OBEPABOTKA

CdhopmMupyiiTe KOHTYP TOHKOW anMas3Hoi roNoBKOW, HAKOHEYHUKOM U
6ypom. OTronmpyiiTe 10 Grecka AMCKOM WA CUMMKOHOBBIM HAKOHEYHNKOM.
VIHTepnpokcumarbHasi thouHuLHasi 06paGoTka BeIMOMHSIETCS C MOMOLLBI0
TOHKMX LLNNEIOBASbHBIX (DUHALLHBIX MOMOCOK.

12. MAPKUPOBKA YNAKOBKU
Homep cepum 1 cpok rogHOCTY OTNEeHaTLIBAKOTCA Ha Kaaoi yNakoBKe.

13. XPAHEHUE
XpaHuTb Npu Temnepatype He Bbllwe 25 °C.

14. QENCTBUSA B 9KCTPEHHbIX CUTYALIUAX

pu KOHTaKTE C KOXEN: NPOMOTE BOAOI C MbINIOM.

TPy KOHTAKTE CO CTIM3NCTON 0GOMNOYKOI NONOCTM PTa: MPOMONTE GOMbLIMM
KOMMYECTBOM BO/IbI.MPU KOHTaKTE CO CRIM3MCTOI 0BOMOYKON r1as:
He3aMe/iNNTENbHO NPOMOIITE GOSbLIMM KOMMYECTBOM BO/ibl 1 OGPATUTECH
3a KOHCynbTaumeit k odpranbmonory.

15. TUIFTMEHA

VIHCTpYMEeHTbI Ans HaHeCeHUs MaTepuana 1cnornb3ynTe TOMbKO Ans OAHOro
nauuexTa. Bce pyrvie MHCTPYMEHTbI MOCIe NPUMEHEHNs creayeT NpoMbITh
1 Npoae3nHNLMpoBaTh. Bo usbexaHne KoHTaMUHaLMKM Matepuan creayet
pacnpeaensTb Ha PacCTOAHMM OT NauneHTa.

16. AONONTHUTENBbHBLIE 3AMEYAHUA

He npumeHsiiTe kakue-nnbo CMOnbl ANsi KOPPEKTMPOBKM BA3KOCTM
KOMMO3NTHOTO PEKOHCTPYKTMBHOTO MaTepuana. Crieayet uaberats KOHTaKkTa
CMOFISIHOW NacThl C KOKeil, 0COBEHHO TeM, y KOro AMarHocT1poBaHa
anneprus Ha CMorbI.

VITA — 3aperucTpmpoBaHHblii TOPro.bilii 3Hak komnanun VITA-Zhanfabrik,
Bad Sackingen, lepmanus. Matepvan paspaboTaH Ansi npuMeHeHns
TOMBKO NPOECCHOHANBHEIMI CTOMATONOraMM.

VHCTPYKUWS MO NpUMEHEHUIO, BhinyLeHa B 2017-12 (gekabpb 2017).
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